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CLIP-ON FAN
USB-C Cable included

 

> �PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
•	 When using electrical appliances, basic safety 

precautions should always be followed to 
reduce the risk of fire, electric shock and injury.

•	 This appliance is not to be used by persons 
(including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge unless they have 
been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved.

•	 Keep the appliance and its cord out of 
reach of children less than 8 years.

•	 Children shall not play with the appliance.
•	 Ensure all packaging materials are removed 

from the appliance before first use.
•	 This appliance contains no user serviceable 

parts. If the power supply cable or any part of the 

appliance is malfunctioning or if it has been 
dropped or damaged, only a qualified 
electrician should carry out repairs. Improper 
repairs may place the user at risk of harm.

•	 This appliance is intended for 
indoor household use only.

•	 Do not let the cord hang over the edge of a 
table or come into contact with a hot surface.

•	 Do not immerse the appliance in 
water or any other liquid as this may 
cause injury due to electric shock and 
will also damage the appliance.

•	 Before cleaning always turn off at the power.
•	 Cleaning and user maintenance shall 

not be made by children unless they 
are older than 8 and supervised.

•	 Close supervision is necessary when any 
appliance is used by or near children.

Tecnical specifications

Speed regulation 3 speed regulation

Output power (Max) 5W

Working time (H) 1.5 - 6

Battery specifcation (mA/H): 2200

Rechargeable battery Non-removable

Charging time (H) 2 - 4

Charge voltage (V) & current (A) DC5.0V  1.0A

Net weight (G) 280

Product size 150 x 75 x 170 mm

Battery type 3,7V 18650 2200mAh – Rechargeable battery (included)
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•	 Always use the appliance on a dry, level surface.
•	 Do not operate the appliance with wet hands.
•	 Do not use this appliance in the immediate 

surroundings of a bath, shower or swimming 
pool.

•	 Do not use the appliance for anything 
other than its intended use.

•	 Never place the unit where it could be subject 
to heat sources such as radiators, stoves or other 
products that produce heat or direct sunlight.

•	 Avoid contact with moving parts. Do not 
insert any body parts (e.g .. finger) or objects 
through the grill when the fan is operating.

•	 Do not cover the grill, or operate in 
close proximity to curtains, etc.

•	 The battery must not be taken apart, thrown in 
a fire, immersed in liquid or short-circuited.

•	 Rechargeable batteries can be deadly if 
swallowed. Seek medical advice immediately 
if a battery has been swallowed.

•	 If a battery has leaked, do not allow your skin, 
eyes and mucous membranes to come into 
contact with battery acid. If you touch battery 
acid, rinse the affected area with fresh water 
immediately and contact a doctor as soon as 
possible. 
 

RECHARGING SAFETY TIPS 
•	 Avoid exposing the fan to rain, 

moisture, water and other liquids.
•	 �Only use the supplied charger cable to charge 

this fan. Failure to do so may 
result in damage to battery/item/property.

•	 �Regularly examine the cable for damage. If any 
damage is found do not use 
until the damage has been repaired 
by a qualified person.

•	 Only adults should charge this item.
•	 Do not charge overnight.
•	 �Never leave the item on charge 

when unattended.
•	 �Never leave the item on charge for more 

than the specified charge time.
•	 �Never charge the item near to combustible 

materials or in damp conditions.
•	 �Never charge the item near to other heat sources 

or in direct sunlight to avoid overheating 
of the battery.

•	 �Always recharge the batteries out 

of reach of children. Always charge 
on a heat resistant surface.

•	 �If the fan overheats, has been dropped or 
damaged or been dropped into a 
liquid, discontinue use.

•	 �This is not a toy - children should be supervised 
to ensure they do not play with the product.

•	 Charging Time: 3 - 4 Hours.
 
CHARGING YOUR DEVICE
Place the input of the USB charging cable into 
a type-C port on your laptop (or similar device), 
or a suitable adaptor. Plug the opposing end of 
the charging cable into the USB port found on 
the fan
•	 �Red LED light will indicate that 

the product is charging.
•	 Red LED light will turn off once fully charged.

OPERATING INSTRUCTIONS
•	 �Ensure the battery is fully 

charged before first use.
•	 �The fan has 3 settings - LOW, MEDIUM, HIGH.
•	 �To turn on - press the ’ON/OFF’ button to turn on 

or turn off the fan. The fan setting will be on LOW.
•	 Press the SPEED button to change to MEDIUM.
•	 �Press the SPEED button again to change to HIGH.

ENVIRONMENT FRIENDLY 
DISPOSAL
The symbol above and on the product 

means that the product is classed as Electrical 
or Electronic equipment and should not be 
disposed with other household or commercial 
waste at the end of its useful life. The Waste 
of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 
Directive(2012/19/EU) has been put in place to 
recycle products using best
available recovery and recycling techniques to 
minimize the impact on the environment,
treat any hazardous substances and avoid the 
increasing landfill. 
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CLIP-ON FAN
USB-C-kabel medfølger

> �LÆS DENNE BRUGERVEJLEDNING FØR BRUG 

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
•	 Når du bruger elektriske apparater, skal 

grundlæggende sikkerhedsinstruktioner 
altid følges for at reducere risikoen for 
brand, elektrisk stød og personskade.

•	 Dette apparat må gerne bruges af personer  
med nedsatte fysiske, sensoriske eller  
mentale evner eller manglende erfaring  
og viden, hvis de er under opsyn eller er  
blevet instrueret i at bruge apparatet 
på en sikker måde og forstår de 
farer, der er forbundet med det.

•	 Opbevar apparatet og kablet 
utilgængeligt for børn under 8 år.

•	 Børn må ikke lege med apparatet.
•	 Sørg for, at alt emballagemateriale er 

fjernet fra apparatet før første brug.
•	 Dette apparat indeholder ingen dele, der 

kan serviceres af brugeren. Hvis strømkablet 
eller nogen del af apparatet ikke fungerer 
korrekt, eller hvis det er blevet tabt eller 
beskadiget, bør kun en kvalificeret elektriker 
udføre reparationer. Ukorrekte reparationer 
kan udsætte brugeren for fare.

•	 Dette apparat er kun beregnet til  indendørs brug 
i husholdningen.

•	 Lad ikke ledningen hænge ud over 
kanten af et bord eller komme i 
kontakt med en varm overflade.

•	 Undlad at nedsænke apparatet i vand eller anden 
væske, da dette kan forårsage skade på grund af 
elektrisk stød og vil også beskadige apparatet.

•	 Før rengøring skal du altid slukke for strømmen.
•	 Rengøring og vedligeholdelse må 

ikke foretages af børn, medmindre 
de er over 8 år og under opsyn.

Tekniske specifikationer

Hastighedsregulering 3 hastighedsregulering

Udgangseffekt (Max) 5W

Funktionstid (H) 1,5 - 6

Batteri specifikation (mA/H): 2200

Genopladeligt batteri Ikke-aftageligt

Opladningstid (H) 2 - 4

Opladningsspænding (V) & strøm (A) DC5.0V  1.0A

Nettovægt (G) 280

Produktmål: 150 x 75 x 170 mm

Batteritype 3,7V 18650 2200mAh – Genopladeligt batteri (inkluderet)
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•	 Tæt opsyn er nødvendigt, når et apparat 
bruges af eller i nærheden af børn.

•	 Brug altid apparatet på en tør, jævn overflade.
•	 Betjen ikke enheden med våde hænder.
•	 Brug ikke dette apparat i umiddelbar nærhed af 

et badekar, en bruser eller en swimmingpool.
•	 Brug ikke apparatet til andet 

end dets tilsigtede brug.
•	 Placer aldrig enheden, hvor den kan blive 

udsat for varmekilder som radiatorer, 
komfurer eller andre produkter, der 
producerer varme eller direkte sollys.

•	 Undgå kontakt med bevægelige dele. Indsæt 
ikke kropsdele (f.eks. finger) eller genstande 
gennem gitteret, når ventilatoren er i brug.

•	 Dæk ikke gitteret, eller betjen i 
nærheden af gardiner osv.

•	 Batteriet må ikke skilles ad, kastes i ild, 
nedsænkes i væske eller kortsluttes.

•	 Genopladelige batterier kan være dødelige, 
hvis de sluges. Søg straks lægehjælp, 
hvis et batteri er blevet slugt.

•	 Hvis et batteri er lækket, må du ikke lade din 
hud, øjne og slimhinder komme i kontakt med 
batterisyre. Hvis du rører ved batterisyre, skyl det 
berørte område med frisk vand straks og kontakt 
en læge så hurtigt som muligt. 
 

SIKKERHEDSTIPS FOR OPLADNING 
•	 Undgå at udsætte ventilatoren for 

regn, fugt, vand og andre væsker.
•	 �Brug kun det medfølgende opladerkabel til  

at oplade denne ventilator. Undladelse heraf  
kan resultere i skade på batteri/
genstand/ejendom.

•	 �Undersøg regelmæssigt kablet for skader. Hvis 
der findes skader, må det ikke bruges, før skaden 
er blevet repareret af en kvalificeret person.

•	 Kun voksne bør oplade denne genstand.
•	 Oplad ikke natten over.
•	 �Efterlad aldrig genstanden til 

opladning uden opsyn.
•	 �Efterlad aldrig genstanden til opladning i 

længere tid end den angivne opladningstid.
•	 �Oplad aldrig genstanden i nærheden af 

brændbare materialer eller under fugtige forhold.
•	 �Oplad aldrig genstanden i nærheden af 

andre varmekilder eller i direkte sollys for 
at undgå overophedning af batteriet.

•	 �Oplad altid batterierne uden for 
børns rækkevidde. Oplad altid på 
en varmebestandig overflade.

•	 �Hvis ventilatoren overophedes, er blevet 
tabt eller beskadiget eller er blevet tabt 
i en væske, skal brugen ophøre.

•	 �Dette er ikke et legetøj - børn skal overvåges 
for at sikre, at de ikke leger med produktet.

•	 • Opladningstid: 3-4 timer
 
OPLADNING AF DIN ENHED
Placer USB-opladerkablets input i en type-C port 
på din bærbare computer (eller lignende enhed) 
eller en passende adapter. Sæt den modsatte 
ende af opladerkablet i USB-porten på ventila-
toren
•	 �Rødt LED-lys vil indikere, at produktet oplader.
•	 Rødt LED-lys slukker, når det er fuldt opladet.

BETJENINGSVEJLEDNING
•	 �Sørg for, at batteriet er fuldt 

opladet før første brug.
•	 �Ventilatoren har 3 indstillinger 

- LAV, MEDIUM, HØJ.
•	 �For at tænde - tryk på 'ON/OFF'-knappen 

for at tænde eller slukke for ventilatoren. 
Ventilatorindstillingen vil være på LAV.

•	 Tryk på SPEED-knappen for at skifte til MEDIUM.
•	 �Tryk på SPEED-knappen igen for at skifte til HØJ.

MILJØVENLIG BORTSKAFFELSE
Symbolet ovenfor og på produktet 
betyder, at produktet er klassificeret 

som elektrisk eller elektronisk udstyr og ikke 
bør bortskaffes med andet husholdnings- eller 
erhvervsaffald ved slutningen af dets levetid. 
Direktivet om affald af elektrisk og elektronisk 
udstyr (WEEE) (2012/19/EU) er indført for at 
genanvende produkter ved brug af de bedste
tilgængelige genvindings- og genbrugsteknikker 
for at minimere påvirkningen på miljøet,
behandle eventuelle farlige stoffer og undgå den 
stigende mængde affald på lossepladser. 

DK BRUGSANVISNING
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CLIP-ON VIFTE
USB-C-kabel inkludert

> �LES DISSE INSTRUKSENE FØR BRUK 

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
•	 Når du bruker elektriske apparater, bør 

grunnleggende sikkerhetsinstruksjoner 
alltid følges for å redusere risikoen for 
brann, elektrisk støt og skade.

•	 * Dette apparatet kan brukes av personer 
med reduserte fysiske, sensoriske eller 
mentale evner eller mangel på erfaring og 
kunnskap dersom de har fått tilsyn eller 
instruksjoner om bruk av apparatet på en 
sikker måte og forstår de involverte farene.

•	 Oppbevar apparatet og ledningen 
utilgjengelig for barn under 8 år.

•	 Barn må ikke leke med apparatet.
•	 Sørg for at alt emballasjemateriale er 

fjernet fra apparatet før første bruk.
•	 Dette apparatet inneholder ingen deler som kan 

repareres av brukeren. Hvis strømkabelen eller 

noen del av apparatet ikke fungerer som den 
skal, eller hvis det har blitt mistet eller skadet, bør 
kun en kvalifisert elektriker utføre reparasjoner. 
Feil reparasjoner kan sette brukeren i fare.

•	 Dette apparatet er kun beregnet for 
innendørs bruk i husholdninger.

•	 Ikke la ledningen henge over kanten av et bord 
eller komme i kontakt med en varm overflate.

•	 Ikke senk apparatet i vann eller annen væske, 
da dette kan forårsake skade på grunn av 
elektrisk støt og vil også skade apparatet.

•	 Før rengjøring, slå alltid av strømmen.
•	 Rengjøring og brukervedlikehold skal 

ikke utføres av barn med mindre de 
er over 8 år og under oppsyn.

•	 * Nøye tilsyn er nødvendig når apparatet 
brukes av eller er i nærheten av barn.

•	 Bruk alltid apparatet på en tørr, jevn overflate.

Tekniske spesifikasjoner

Fartsregulering 3 hastighetsregulering

Utgangseffekt (Maks) 5W

Arbeidstid (H) 1,5 - 6

Batteri spesifikasjon (mA/H): 2200

Oppladbart batteri Ikke-flyttbar

Ladetid (timer) 2 - 4

Ladespenning (V) & strøm (A) DC5.0V  1.0A

Nettovekt (G) 280

Produktmål: 150 x 75 x 170 mm

Batteritype 3,7V 18650 2200mAh – Oppladbart batteri (inkludert)
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•	 Ikke bruk enheten med våte hender.
•	 Ikke bruk dette apparatet i umiddelbar nærhet 

av badekar, dusj eller svømmebasseng.
•	 Ikke bruk apparatet til noe annet 

enn dets tiltenkte bruk.
•	 Plasser aldri enheten der den kan bli 

utsatt for varmekilder som radiatorer, 
ovner eller andre produkter som 
produserer varme eller direkte sollys.

•	 Unngå kontakt med bevegelige deler. Ikke 
sett kroppsdeler (f.eks. finger) eller gjenstander 
gjennom grillen når viften er i drift.

•	 Ikke dekk til grillen, eller bruk i 
nærheten av gardiner, etc.

•	 Batteriet må ikke tas fra hverandre, kastes 
i ild, senkes i væske eller kortsluttes.

•	 Oppladbare batterier kan være dødelige 
hvis de svelges. Søk medisinsk råd 
umiddelbart hvis et batteri er svelget.

•	 Hvis et batteri har lekket, må du ikke la huden, 
øynene og slimhinnene komme i kontakt med 
batterisyre. Hvis du berører batterisyre, skyll det 
berørte området med ferskvann umiddelbart og 
kontakt lege så snart som mulig. 
 

SIKKERHETSTIPS FOR OPPLADING 
•	 Unngå å utsette viften for regn, 

fuktighet, vann og andre væsker.
•	 �Bruk kun den medfølgende ladekabelen for  

å lade denne viften. Unnlatelse av å gjøre  
dette kan føre til skade på batteri/
gjenstand/eiendom.

•	 �Undersøk regelmessig kabelen for skader. Hvis 
det oppdages skade, må du ikke bruke den før 
skaden er reparert av en kvalifisert person.

•	 Kun voksne skal lade denne gjenstanden.
•	 Ikke lad over natten.
•	 �La aldri gjenstanden stå til lading uten tilsyn.
•	 �La aldri gjenstanden stå til lading 

lenger enn den angitte ladetiden.
•	 �Lad aldri gjenstanden i nærheten av 

brennbare materialer eller i fuktige forhold.
•	 �Lad aldri gjenstanden i nærheten av 

andre varmekilder eller i direkte sollys for 
å unngå overoppheting av batteriet.

•	 �Lad alltid batteriene utenfor rekkevidde for barn. 
Lad alltid på en varmebestandig overflate.

•	 �Hvis viften overopphetes, har blitt mistet eller 
skadet, eller har falt i en væske, avbryt bruken.

•	 �Dette er ikke et leketøy - barn bør overvåkes 
for å sikre at de ikke leker med produktet.

•	 Ladetid: 3–4 timer
 
LADING AV ENHETEN
Plasser inngangen til USB-ladekabelen i en type-
C-port på din bærbare datamaskin (eller lignen-
de enhet), eller en passende adapter. Koble den 
motsatte enden av ladekabelen til USB-porten 
på viften
•	 �Rødt LED-lys vil indikere at produktet lader.
•	 Rødt LED-lys vil slukke når det er fulladet.

DRIFTSINSTRUKSER
•	 �Sørg for at batteriet er fulladet før første bruk.
•	 �Viften har 3 innstillinger - LAV, MEDIUM, HØY.
•	 �For å slå på - trykk på 'ON/OFF'-

knappen for å slå viften på eller av. 
Vifteinnstillingen vil være på LAV.

•	 Trykk på HASTIGHET-knappen 
for å bytte til MEDIUM.

•	 �Trykk på HASTIGHET-knappen 
igjen for å endre til HØY.

MILJØVENNLIG AVHENDING
Symbolet ovenfor og på produktet betyr 
at produktet er klassifisert som elektrisk 

eller elektronisk utstyr og ikke skal avhendes 
sammen med annet husholdnings- eller kom-
mersielt avfall når det ikke lenger er i bruk. 
Direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk 
utstyr (WEEE) (2012/19/EU) er innført for å 
resirkulere produkter ved bruk av de beste 
tilgjengelige gjenvinnings- og resirkulerings-
teknikkene for å minimere miljøpåvirkningen 
tilgjengelige gjenvinnings- og resirkulerings-
teknikkene for å minimere miljøpåvirkningen, 
behandle eventuelle farlige stoffer og unngå 
økende deponi. 
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CLIP-ON FLÄKT
USB-C-kabel ingår

> �LÄS IGENOM DESSA ANVISNINGAR FÖRE ANVÄNDNING 

VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR
•	 Vid användning av elektriska apparater 

ska grundläggande säkerhetsinstruktioner 
alltid följas för att minska risken för 
brand, elektrisk stöt och skada.

•	 Denna apparat kan användas av barn från 8 
år och äldre och personer med nedsatt fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga eller bristande 
erfarenhet och kunskap om de har fått tillsyn 
eller instruktioner om användning av apparaten 
på ett säkert sätt och förstår riskerna.

•	 Håll apparaten och dess sladd utom 
räckhåll för barn under 8 år.

•	 Barn får inte leka med apparaten.
•	 Se till att alla förpackningsmaterial tas bort 

från apparaten före första användning.
•	 Denna apparat innehåller inga delar som 

kan servas av användaren. Om strömkabeln 

eller någon del av apparaten inte fungerar 
eller om den har tappats eller skadats, 
ska endast en kvalificerad elektriker 
utföra reparationer. Felaktiga reparationer 
kan utsätta användaren för risk.

•	 Denna apparat är endast avsedd för 
användning inomhus i hushåll.

•	 Låt inte sladden hänga över kanten på ett 
bord eller komma i kontakt med en het yta.

•	 Sänk inte ner apparaten i vatten eller någon 
annan vätska eftersom detta kan orsaka skada på 
grund av elektrisk stöt och även skada apparaten.

•	 Stäng alltid av strömmen innan rengöring.
•	 Rengöring och användarunderhåll får 

inte utföras av barn om de inte är äldre 
än 8 år om de hålls under uppsikt.

•	 Noggrann tillsyn är nödvändig vid användning 
en apparat av något typ, eller i närheten av barn.

Tekniska specifikationer

Hastighetsreglering 3 hastighetsreglering

Uteffekt (Max) 5W

Driftstid (H) 1,5 - 6

Batterispecifikation (mA/H): 2200

Uppladdningsbart batteri Ej avtagbart

Laddningstid (H) 2 - 4

Laddningsspänning (V) & ström (A) DC5,0V 1,0A

Nettovikt (G) 280

Produktstorlek 150 x 75 x 170 mm

Batterityp 3,7V 18650 2200mAh – Uppladdningsbart batteri (inkluderat)
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•	 Använd alltid apparaten på en torr, jämn yta.
•	 Använd inte enheten med våta händer.
•	 Använd inte värmaren i omedelbar närhet 

av ett bad, en dusch eller en pool.
•	 Använd inte enheten för något annat 

än det som den är avsedd för.
•	 Placera aldrig enheten där den kan 

utsättas för värmekällor som radiatorer, 
spisar eller andra produkter som 
producerar värme eller direkt solljus.

•	 Undvik kontakt med rörliga delar. För inte in 
några kroppsdelar (t.ex. finger) eller föremål 
genom gallret när fläkten är i drift.

•	 Täck inte över gallret, eller använd 
i närheten av gardiner, etc.

•	 Batteriet får inte tas isär, kastas i eld, 
sänkas ner i vätska eller kortslutas.

•	 Uppladdningsbara batterier kan vara dödliga 
om de sväljs. Sök omedelbart medicinsk 
rådgivning om ett batteri har svalts.

•	 Om ett batteri har läckt, låt inte din hud, ögon  
och slemhinnor komma i kontakt med batterisyra. 
Om du rör vid batterisyra, skölj det drabbade 
området med färskt vatten omedelbart och 
kontakta en läkare så snart som möjligt. 
 

SÄKERHETSTIPS FÖR UPPLADDNING 
•	 Undvik att utsätta fläkten för regn, 

fukt, vatten och andra vätskor.
•	 �Använd endast den medföljande 

laddningskabeln för att ladda denna fläkt. 
Underlåtenhet att göra detta kan resultera 
i skada på batteri/produkt/egendom.

•	 �Undersök regelbundet kabeln för skador. Om 
några skador upptäcks, använd inte förrän 
skadan har reparerats av en kvalificerad person.

•	 Endast vuxna bör ladda denna produkt.
•	 Ladda inte över natten.
•	 �Lämna aldrig produkten på laddning utan tillsyn.
•	 �Lämna aldrig produkten på laddning 

längre än den angivna laddningstiden.
•	 �Ladda aldrig produkten nära brännbara 

material eller i fuktiga förhållanden.
•	 �Ladda aldrig produkten nära andra 

värmekällor eller i direkt solljus för att 
undvika överhettning av batteriet.

•	 �Ladda alltid batterierna utom räckhåll för 
barn. Ladda alltid på en värmetålig yta.

•	 �Om fläkten överhettas, har tappats eller skadats 
eller har fallit i en vätska, avbryt användning.

•	 �Detta är inte en leksak - barn bör övervakas för 
att säkerställa att de inte leker med produkten.

•	 Laddningstid: 3-4 timmar
 
LADDA DIN ENHET
Placera ingången på USB-laddningskabeln i en 
typ-C-port på din laptop (eller liknande enhet), 
eller en lämplig adapter. Anslut den motsatta 
änden av laddningskabeln till USB-porten på 
fläkten
•	 �Röd LED-lampa indikerar att produkten laddas.
•	 Röd LED-lampa släcks när den är fulladdad.

BRUKSANVISNINGAR
•	 �Säkerställ att batteriet är fulladdat 

före första användning.
•	 �Fläkten har 3 inställningar - LÅG, MEDEL, HÖG.
•	 �För att slå på - tryck på 'ON/OFF'-knappen 

för att slå på eller stänga av fläkten. 
Fläktinställningen kommer att vara på LÅG.

•	 Tryck på HASTIGHET-knappen 
för att ändra till MEDEL.

•	 �Tryck på SPEED-knappen igen 
för att byta till HÖG.

MILJÖVÄNLIGT BORTSKAFFANDE
Symbolen ovan och på produkten bety-
der att produkten klassas som elektrisk 

eller elektronisk utrustning och inte ska bort-
skaffas med annat hushålls- eller kommersiellt 
avfall vid slutet av dess livslängd. Direktivet om 
avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk 
och elektronisk utrustning (WEEE) (2012/19/EU) 
har införts för att återvinna produkter med bästa 
tillgängliga återvinnings- och återanvändnings-
tekniker för att minimera påverkan på miljön, 
behandla eventuella farliga ämnen och undvika 
ökande deponier. 
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>� BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
•	 Bei der Verwendung von elektrischen Geräten 

sollten immer grundlegende Sicherheitshinweise 
befolgt werden, um das Risiko von Feuer, 
Stromschlag und Verletzungen zu verringern.

•	 * Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und 
darüber sowie von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

•	 Bewahren Sie das Gerät und sein Kabel außerhalb 
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
•	 Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien vor 

der ersten Verwendung vom Gerät entfernt werden.
•	 Dieses Gerät enthält keine vom Benutzer zu wartenden 

Teile. Wenn das Netzkabel oder ein Teil des Geräts 
nicht funktioniert oder wenn es heruntergefallen 
oder beschädigt ist, sollte nur ein qualifizierter 

Elektriker Reparaturen durchführen. Unsachgemäße 
Reparaturen können den Benutzer gefährden.

•	 Dieses Gerät ist nur für den Gebrauch im 
Innenbereich und im Haushalt bestimmt.

•	 Lassen Sie das Kabel nicht über die Kante 
eines Tisches hängen oder mit einer heißen 
Oberfläche in Kontakt kommen.

•	 Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser 
oder andere Flüssigkeiten, da dies zu 
Verletzungen durch elektrischen Schlag 
führen und das Gerät beschädigen kann.

•	 Schalten Sie vor der Reinigung immer den Strom ab.
•	 Die Reinigung und Wartung durch die Benutzer darf 

nicht von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, 
sie sind älter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

•	 * Wenn ein Gerät von Kindern oder in der 
Nähe von Kindern verwendet wird, ist eine 
strenge Überwachung erforderlich.

•	 Verwenden Sie das Gerät immer auf 
einer trockenen, ebenen Fläche.

•	 Betreiben Sie das Gerät nicht mit nassen Händen.

Technische Spezifikationen

Geschwindigkeitsregelung 3-Gang-Regulierung

Ausgangsleistung (Max) 5W

Arbeitszeit (H) 1,5 - 6

Akkuspezifikation (mA/h): 2200

Wiederaufladbarer Akku Nicht entfernbar

Ladezeit (H) 2 - 4

Ladespannung (V) & Stromstärke (A) DC5.0V  1.0A

Nettogewicht (G) 280

Größe des Produkts 150 x 75 x 170 mm

Akku-Typ 3,7V 18650 2200mAh – Wiederaufladbarer Akku (enthalten)

CLIP-ON VENTILATOR
USB-C-Kabel inklusive
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•	 Benutzen Sie dieses Heizgerät nicht in 
unmittelbarer Nähe einer Badewanne, einer 
Dusche oder eines Schwimmbeckens.

•	 Benutzen Sie dieses Produkt nicht für andere 
Zwecke als die, für die es bestimmt ist.

•	 Platzieren Sie das Gerät niemals dort, wo es 
Wärmequellen wie Heizkörpern, Öfen oder 
anderen Produkten, die Wärme erzeugen, oder 
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein könnte.

•	 Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen 
Teilen. Führen Sie keine Körperteile (z. B. 
Finger) oder Gegenstände durch das Gitter, 
wenn der Ventilator in Betrieb ist.

•	 Decken Sie das Gitter nicht ab und betreiben 
Sie es nicht in der Nähe von Vorhängen usw.

•	 Der Akku darf nicht auseinander genommen, 
ins Feuer geworfen, in Flüssigkeit getaucht 
oder kurzgeschlossen werden.

•	 Wiederaufladbare Akkus können tödlich sein, wenn 
sie verschluckt werden. Suchen Sie sofort einen 
Arzt auf, wenn ein Akku verschluckt wurde.

•	 Wenn ein Akku ausgelaufen ist, vermeiden Sie den 
Kontakt Ihrer Haut, Augen und Schleimhäute mit 
Batteriesäure. Wenn Sie mit Batteriesäure in Berührung 
kommen, spülen Sie die betroffene Stelle sofort mit 
frischem Wasser ab und kontaktieren Sie so schnell wie 
möglich einen Arzt. 
 

SICHERHEITSTIPPS ZUM AUFLADEN 
•	 Vermeiden Sie es, den Ventilator Regen, Feuchtigkeit, 

Wasser und anderen Flüssigkeiten auszusetzen.
•	 �Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladekabel, um 

diesen Ventilator aufzuladen. Andernfalls kann es 
zu Schäden am Akku/Gerät/Eigentum kommen.

•	 �Untersuchen Sie das Kabel regelmäßig auf 
Schäden. Wenn Schäden festgestellt werden, 
verwenden Sie es nicht, bis die Schäden von 
einer qualifizierten Person repariert wurden.

•	 Nur Erwachsene sollten dieses Gerät aufladen.
•	 Nicht über Nacht aufladen.
•	 �Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt 

während des Ladevorgangs.
•	 �Lassen Sie das Gerät niemals länger als 

die angegebene Ladezeit aufladen.
•	 �Laden Sie das Gerät niemals in der 

Nähe von brennbaren Materialien oder 
unter feuchten Bedingungen auf.

•	 �Laden Sie das Gerät niemals in der Nähe anderer 
Wärmequellen oder in direktem Sonnenlicht auf, 

um eine Überhitzung des Akkus zu vermeiden.
•	 �Laden Sie die Akkus immer außerhalb der 

Reichweite von Kindern auf. Laden Sie immer 
auf einer hitzebeständigen Oberfläche.

•	 �Wenn der Ventilator überhitzt, fallen gelassen 
oder beschädigt wurde oder in eine Flüssigkeit 
gefallen ist, stellen Sie die Verwendung ein.

•	 �Dies ist kein Spielzeug – Kinder sollten 
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, 
dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

•	 • Ladezeit: 3-4 Stunden
 
IHR GERÄT AUFLADEN
Stecken Sie den Eingang des USB-Ladekabels in einen 
Typ-C-Anschluss Ihres Laptops (oder eines ähnlichen 
Geräts) oder in einen geeigneten Adapter. Stecken Sie 
das gegenüberliegende Ende des Ladekabels in den 
USB-Anschluss des Ventilators
•	 �Eine rote LED-Leuchte zeigt an, dass 

das Produkt geladen wird.
•	 Die rote LED-Leuchte erlischt, sobald 

es vollständig geladen ist.

BETRIEBSANLEITUNG�
Stellen Sie sicher, dass der Akku vor der ersten 
Verwendung vollständig geladen ist.
•	 �Der Ventilator hat 3 Einstellungen - 

NIEDRIG, MITTEL, HOCH.
•	 �Zum Einschalten - drücken Sie die 'EIN/AUS'-Taste, 

um den Ventilator ein- oder auszuschalten. Die 
Ventilatoreinstellung wird auf NIEDRIG sein.

•	 Drücken Sie die GESCHWINDIGKEIT-
Taste, um auf MITTEL zu wechseln.

•	 �Drücken Sie erneut die SPEED-Taste, 
um auf HOCH zu wechseln.

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG
Das oben und auf dem Produkt abgebildete 
Symbol bedeutet, dass das Produkt als Elektro- 

oder Elektronikgerät eingestuft ist und am Ende seiner 
Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haus-
halts- oder Gewerbemüll entsorgt werden sollte. Die 
Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) 
(2012/19/EU) wurde eingeführt, um Produkte mit den 
besten verfügbaren Rückgewinnungs- und Recycling-
techniken zu recyceln um die Auswirkungen auf die 
Umwelt zu minimieren, gefährliche Stoffe zu behandeln 
und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. 
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> �LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD
•	 Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir 

las instrucciones de seguridad básicas para reducir 
el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones.

•	 * Este aparato lo pueden utilizar niños a partir de 8 
años y personas con capacidades físicas, sensoriales 
o mentales reducidas o que no tengan experiencia 
ni conocimientos, si han recibido supervisión o 
instrucciones sobre el uso del aparato de forma 
segura y comprenden los peligros que conlleva.

•	 Mantenga el aparato y su cable fuera del 
alcance de los niños menores de 8 años.

•	 Los niños no deben jugar con el aparato.
•	 Asegúrese de que se retiren todos los materiales 

de embalaje del aparato antes del primer uso.
•	 Este aparato no contiene piezas reparables por el 

usuario. Si el cable de alimentación o cualquier parte 

del aparato está funcionando mal o si se ha caído o 
dañado, solo un electricista calificado debe realizar 
las reparaciones. Las reparaciones inadecuadas 
pueden poner al usuario en riesgo de daño.

•	 Este aparato está destinado únicamente 
para uso doméstico en interiores.

•	 No deje que el cable cuelgue del 
borde de una mesa o entre en contacto 
con una superficie caliente.

•	 No sumerja el aparato en agua ni en ningún otro 
líquido, ya que esto puede causar lesiones por 
descarga eléctrica y también dañará el aparato.

•	 Antes de limpiar, siempre apague la alimentación.
•	 La limpieza y el mantenimiento del aparato no 

deben ser realizados por niños, a menos que 
sean mayores de 8 años y estén supervisados.

•	 * Supervise atentamente el uso del aparato 
por parte de niños o cerca de ellos.

Especificaciones técnicas

Regulación de velocidad Regulación de 3 velocidades

Potencia de salida (Máx) 5W

Tiempo de funcionamiento (H) 1,5 - 6

Especificación de la batería (mA/H): 2200

Batería recargable No extraíble

Tiempo de carga (H) 2 - 4

Voltaje de carga (V) y corriente (A) DC5.0V 1.0A

Peso neto (G) 280

Tamaño del producto 150 x 75 x 170 mm

Tipo de batería: 3,7V 18650 2200mAh – Batería recargable (incluida)

VENTILADOR DE CLIP
Incluye cable de carga USB-C
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•	 Siempre use el aparato sobre una 
superficie seca y nivelada.

•	 No utilice el aparato con las manos mojadas.
•	 No utilice este calefactor en las inmediaciones 

de una bañera, una ducha o una piscina.
•	 No utilice el producto para otros 

usos que no sea el previsto.
•	 Nunca coloque la unidad donde pueda estar sujeta 

a fuentes de calor como radiadores, estufas u otros 
productos que produzcan calor o luz solar directa.

•	 Evite el contacto con partes móviles. No 
inserte partes del cuerpo (por ejemplo, un 
dedo) u objetos a través de la rejilla cuando 
el ventilador esté en funcionamiento.

•	 No cubra la rejilla ni opere cerca de cortinas, etc.
•	 La batería no debe desarmarse, arrojarse al 

fuego, sumergirse en líquido ni cortocircuitarse.
•	 Las baterías recargables pueden ser mortales 

si se ingieren. Busque consejo médico 
inmediatamente si se ha ingerido una batería.

•	 Si una batería ha tenido una fuga, no permita que su 
piel, ojos y membranas mucosas entren en contacto 
con el ácido de la batería. Si toca el ácido de la 
batería, enjuague el área afectada con agua fresca 
inmediatamente y contacte a un médico lo antes 
posible. 
 

CONSEJOS DE SEGURIDAD PARA LA 
RECARGA 
•	 Evite exponer el ventilador a la lluvia, 

humedad, agua y otros líquidos.
•	 �Solo use el cable de cargador suministrado para 

cargar este ventilador. No hacerlo puede resultar 
en daño a la batería/artículo/propiedad.

•	 �Examine regularmente el cable en busca de 
daños. Si se encuentra algún daño, no lo use hasta 
que sea reparado por una persona calificada.

•	 Solo los adultos deben cargar este artículo.
•	 No cargue durante la noche.
•	 �Nunca deje el artículo cargando sin supervisión.
•	 �Nunca deje el artículo cargando por 

más tiempo del especificado.
•	 �Nunca cargue el artículo cerca de materiales 

combustibles o en condiciones húmedas.
•	 �Nunca cargue el artículo cerca de otras 

fuentes de calor o bajo la luz solar directa para 
evitar el sobrecalentamiento de la batería.

•	 �Siempre recargue las baterías fuera del 
alcance de los niños. Siempre cargue 
sobre una superficie resistente al calor.

•	 �Si el ventilador se sobrecalienta, ha sido golpeado o 
dañado o ha caído en un líquido, suspenda su uso.

•	 �Esto no es un juguete: los niños deben 
ser supervisados para asegurar que 
no jueguen con el producto.

•	 Tiempo de carga: 3-4 horas
 
CARGAR EL DISPOSITIVO
Coloque la entrada del cable de carga USB en  
un puerto tipo-C de su computadora portátil (o  
dispositivo similar), o un adaptador adecuado. 
Conecte el extremo opuesto del cable de carga en 
el puerto USB que se encuentra en el ventilador
•	 �La luz LED roja indicará que el 

producto se está cargando.
•	 La luz LED roja se apagará una vez que 

esté completamente cargado.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
•	 �Asegúrese de que la batería esté completamente 

cargada antes del primer uso.
•	 �El ventilador tiene 3 configuraciones: 

BAJO, MEDIO, ALTO.
•	 �Para encender - presione el botón 'ON/

OFF' para encender o apagar el ventilador. La 
configuración del ventilador estará en BAJO.

•	 Presione el botón de VELOCIDAD 
para cambiar a MEDIO.

•	 �Presione el botón de VELOCIDAD 
nuevamente para cambiar a ALTO.

ELIMINACIÓN AMIGABLE CON EL 
MEDIO AMBIENTE
El símbolo arriba y en el producto significa 
que el producto se clasifica como equipo 
Eléctrico o Electrónico y no debe eliminarse 

con otros desechos domésticos o comerciales al 
final de su vida útil. La Directiva de Residuos de 
Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE) (2012/19/
UE) se ha implementado para reciclar productos 
utilizando las mejores técnicas de recuperación y 
reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el 
medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa 
y evitar el aumento de vertederos. Contacte local-
mente
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> �VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 
IMPORTANTES
•	 Lors de l'utilisation d'appareils électriques, 

des consignes de sécurité de base doivent 
toujours être suivies pour réduire le risque 
d'incendie, de choc électrique et de blessure.

•	 Cet appareil peut être utilisé par des personnes 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites, ou manquant d'expérience et de 
connaissances, s'ils font l'objet d'une surveillance 
ou ont reçu des instructions concernant 
l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et 
s'ils comprennent les risques encourus.

•	 Gardez l'appareil et son cordon hors de 
portée des enfants de moins de 8 ans.

•	 Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
•	 Assurez-vous que tous les matériaux d'emballage 

sont retirés de l'appareil avant la première utilisation.
•	 Cet appareil ne contient aucune pièce réparable 

par l'utilisateur. Si le câble d'alimentation ou toute 
partie de l'appareil fonctionne mal ou s'il a été 
tombé ou endommagé, seul un électricien qualifié 
doit effectuer les réparations. Des réparations 
incorrectes peuvent mettre l'utilisateur en danger.

•	 Cet appareil est destiné à une utilisation 
domestique en intérieur uniquement.

•	 Ne laissez pas le cordon pendre au bord d'une table 
ou entrer en contact avec une surface chaude.

•	 Ne plongez pas l'appareil dans l'eau ou tout autre 
liquide, car cela pourrait causer des blessures dues 
à un choc électrique et endommager l'appareil.

•	 Avant de nettoyer, éteignez toujours 
l'appareil à la source d'alimentation.

•	 Le nettoyage et l'entretien par les utilisateurs ne 
doivent pas être effectués par des enfants, sauf 
s'ils ont plus de 8 ans et s'ils sont surveillés.

•	 Une surveillance attentive est nécessaire 
lorsqu'un appareil est utilisé par des 

Spécifications techniques

Régulation de vitesse Régulation à 3 vitesses

Puissance de sortie (Max) 5W

Temps de travail (H) 1,5 - 6

Spécification de la batterie (mA/H) : 2200

Batterie rechargeable Non-amovible

Temps de charge (H) 2 - 4

Tension de charge (V) et courant (A) DC5.0V  1.0A

Poids net (G) 280

Dimensions du produit 150 x 75 x 170 mm

Type de batterie : 3,7V 18650 2200mAh – Batterie rechargeable (incluse)

VENTILATEUR À PINCE
Câble USB-C inclus
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enfants ou à proximité de ceux-ci.
•	 Utilisez toujours l'appareil sur une 

surface sèche et plane.
•	 N'utilisez pas l'appareil avec des mains mouillées.
•	 N'utilisez pas ce chauffage à proximité immédiate 

d'une baignoire, d'une douche ou d'une piscine.
•	 N'utilisez pas cet appareil à d'autres fins que 

celles pour lesquelles il a été conçu.
•	 Ne placez jamais l'appareil là où il pourrait 

être soumis à des sources de chaleur 
telles que des radiateurs, des poêles ou 
d'autres produits qui produisent de la 
chaleur ou à la lumière directe du soleil.

•	 Évitez le contact avec les pièces mobiles. 
N'insérez aucune partie du corps (par exemple, 
un doigt) ou des objets à travers la grille lorsque 
le ventilateur est en fonctionnement.

•	 Ne couvrez pas la grille et n'utilisez 
pas à proximité de rideaux, etc.

•	 La batterie ne doit pas être démontée, jetée au 
feu, immergée dans un liquide ou court-circuitée.

•	 Les batteries rechargeables peuvent être mortelles 
si elles sont avalées. Consultez immédiatement 
un médecin si une batterie a été avalée.

•	 Si une batterie a fui, évitez que votre peau, vos yeux 
et vos muqueuses entrent en contact avec l'acide 
de la batterie. Si vous touchez de l'acide de batterie, 
rincez immédiatement la zone affectée avec de l'eau 
fraîche et contactez un médecin dès que possible. 
 

CONSEILS DE SÉCURITÉ POUR LA 
RECHARGE 
•	 Évitez d'exposer le ventilateur à la pluie, à 

l'humidité, à l'eau et à d'autres liquides.
•	 �Utilisez uniquement le câble de charge fourni pour 

charger ce ventilateur. Ne pas le faire peut entraîner 
des dommages à la batterie/à l'article/à la propriété.

•	 �Examinez régulièrement le câble pour détecter 
tout dommage. Si un dommage est constaté, 
n'utilisez pas l'appareil tant que le dommage n'a 
pas été réparé par une personne qualifiée.

•	 Seuls les adultes doivent charger cet article.
•	 Ne chargez pas pendant la nuit.
•	 �Ne laissez jamais l'article en charge sans surveillance.
•	 �Ne laissez jamais l'article en charge plus 

longtemps que le temps de charge spécifié.
•	 �Ne chargez jamais l'article à proximité de matériaux 

combustibles ou dans des conditions humides.
•	 �Ne chargez jamais l'article près d'autres 

sources de chaleur ou en plein soleil pour 

éviter la surchauffe de la batterie.
•	 �Rechargez toujours les batteries hors de 

portée des enfants. Chargez toujours sur 
une surface résistante à la chaleur.

•	 �Si le ventilateur surchauffe, a été laissé 
tomber ou endommagé ou est tombé 
dans un liquide, cessez l'utilisation.

•	 �Ce n'est pas un jouet - les enfants 
doivent être surveillés pour s'assurer 
qu'ils ne jouent pas avec le produit.

•	 Temps de recharge : 3 à 4 heures
 
CHARGER VOTRE APPAREIL
Placez l'entrée du câble de charge USB dans un port 
de type-C sur votre ordinateur portable (ou un appa-
reil similaire), ou un adaptateur approprié. Branchez 
l'autre extrémité du câble de charge dans le port 
USB situé sur le ventilateur
•	 �La lumière LED rouge indiquera 

que le produit est en charge.
•	 La lumière LED rouge s'éteindra une 

fois complètement chargé.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
•	 �Assurez-vous que la batterie est complètement 

chargée avant la première utilisation.
•	 �Le ventilateur a 3 réglages - BAS, MOYEN, ÉLEVÉ.
•	 �Pour allumer - appuyez sur le bouton 'ON/

OFF' pour allumer ou éteindre le ventilateur. 
Le réglage du ventilateur sera sur BAS.

•	 Appuyez sur le bouton VITESSE 
pour passer à MOYEN.

•	 �Appuyez de nouveau sur le bouton 
VITESSE pour passer à ÉLEVÉ.

ÉLIMINATION ÉCOLOGIQUE
Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie 
que le produit est classé comme équipement 

électrique ou électronique et ne doit pas être éliminé 
avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux à 
la fin de son utilisation. La directive sur les Déchets 
d'Équipements Électriques et Électroniques (DEEE) 
(2012/19/UE) a été mise en place pour recycler les 
produits en utilisant les meilleures techniques de 
récupération et de recyclage disponibles afin de 
minimiser l'impact sur l'environnement, traiter toute 
substance dangereuse et éviter l'augmentation des 
décharges. 
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> �LEES VOOR GEBRUIK DEZE GEBRUIKSAANWIJZING 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
•	 Bij het gebruik van elektrische apparaten 

moeten altijd basisveiligheidsinstructies worden 
gevolgd om het risico op brand, elektrische 
schokken en letsel te verminderen.

•	 Dit apparaat kan worden gebruikt door personen 
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale 
capaciteiten of met gebrek aan ervaring en kennis, 
mits zij onder toezicht staan of instructies hebben 
gekregen om het apparaat op een veilige manier 
te gebruiken en de gevaren ervan begrijpen.

•	 Houd het apparaat en het snoer buiten het 
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

•	 Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
•	 Zorg ervoor dat alle verpakkingsmaterialen 

van het apparaat zijn verwijderd voordat het 
voor de eerste keer wordt gebruikt.

•	 Dit apparaat bevat geen onderdelen die door 
de gebruiker kunnen worden onderhouden. 

Als de voedingskabel of een ander deel van 
het apparaat defect is of als het is gevallen of 
beschadigd, mag alleen een gekwalificeerde 
elektricien reparaties uitvoeren. Onjuiste reparaties 
kunnen de gebruiker in gevaar brengen.

•	 Dit apparaat is uitsluitend bestemd 
voor gebruik binnenshuis.

•	 Laat het snoer niet over de rand van een tafel hangen 
of in contact komen met een heet oppervlak.

•	 Dompel het apparaat niet onder in water of 
een andere vloeistof, omdat dit letsel kan 
veroorzaken door elektrische schokken en 
het apparaat ook zal beschadigen.

•	 Schakel altijd uit bij de stroom voordat 
u gaat schoonmaken.

•	 Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen 
niet door kinderen worden uitgevoerd tenzij ze 
ouder zijn dan 8 en onder toezicht staan.

•	 Nauwlettend toezicht is noodzakelijk 

Technische specificaties

Snelheidsregeling 3 snelheidsregelingen

Uitgangsvermogen (Max) 5W

Werktijd (U) 1,5 - 6

Accu specificatie (mA/U): 2200

Oplaadbare accu Niet-verwijderbaar

Oplaadtijd (U) 2 - 4

Laadspanning (V) & stroom (A) DC5.0V 1.0A

Nettogewicht (G) 280

Product grootte 150 x 75 x 170 mm

Batterijtype: 3,7V 18650 2200mAh – Oplaadbare accu (inbegrepen)

CLIP-ON VENTILATOR
USB-C kabel inbegrepen
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wanneer een apparaat wordt gebruikt 
door of in de buurt van kinderen.

•	 Gebruik het apparaat altijd op een 
droge, vlakke ondergrond.

•	 Bedien het apparaat niet met natte handen.
•	 Gebruik dit verwarmingselement niet in 

de onmiddellijke omgeving van een bad, 
een douche of een zwembad.

•	 Gebruik dit apparaat niet voor andere 
doeleinden dan waarvoor het bestemd is.

•	 Plaats het apparaat nooit waar het kan worden 
blootgesteld aan warmtebronnen zoals 
radiatoren, kachels of andere producten die 
warmte of direct zonlicht produceren.

•	 Vermijd contact met bewegende delen. Steek geen 
lichaamsdelen (bijv. vinger) of voorwerpen door 
het rooster wanneer de ventilator in werking is.

•	 Bedek het rooster niet en bedien niet in 
de nabijheid van gordijnen, enz.

•	 De accu mag niet uit elkaar worden gehaald, 
in een vuur worden gegooid, in vloeistof 
worden ondergedompeld of kortgesloten.

•	 Oplaadbare batterijen kunnen dodelijk zijn 
als ze worden ingeslikt. Zoek onmiddellijk 
medisch advies als een accu is ingeslikt.

•	 Als een accu is gaan lekken, laat uw huid, ogen en 
slijmvliezen dan niet in contact komen met accuzuur. 
Als u accuzuur aanraakt, spoel het getroffen gebied 
dan onmiddellijk met schoon water en neem zo snel 
mogelijk contact op met een arts. 
 

VEILIGHEIDSTIPS VOOR HET OPLADEN 
•	 Vermijd het blootstellen van de ventilator aan 

regen, vocht, water en andere vloeistoffen.
•	 �Gebruik alleen de meegeleverde opladerkabel 

om deze ventilator op te laden. Het niet 
naleven hiervan kan schade aan de accu/
het item/de eigendom veroorzaken.

•	 �Controleer regelmatig de kabel op schade. 
Als er schade wordt gevonden, gebruik 
het niet totdat de schade is gerepareerd 
door een gekwalificeerd persoon.

•	 Alleen volwassenen mogen dit item opladen.
•	 Laad niet 's nachts op.
•	 �Laat het item nooit opladen zonder toezicht.
•	 �Laat het item nooit langer opladen dan 

de gespecificeerde oplaadtijd.
•	 �Laad het item nooit op in de buurt van brandbare 

materialen of in vochtige omstandigheden.
•	 �Laad het item nooit op in de buurt van andere 

warmtebronnen of in direct zonlicht om 
oververhitting van de accu te voorkomen.

•	 �Laad de accu's altijd op buiten het bereik van kinderen. 
Laad altijd op een hittebestendig oppervlak.

•	 �Als de ventilator oververhit raakt, is 
gevallen of beschadigd, of in een vloeistof 
is gevallen, stop dan met gebruik.

•	 �Dit is geen speelgoed - kinderen moeten 
onder toezicht staan om ervoor te zorgen 
dat ze niet met het product spelen.

•	 Oplaadtijd: 3-4 uur
 
JE APPARAAT OPLADEN
Plaats de ingang van de USB-oplaadkabel in een type-
C poort op uw laptop (of vergelijkbaar apparaat), of een 
geschikte adapter. Steek het andere uiteinde van de 
oplaadkabel in de USB-poort van de ventilator
•	 �Een rood LED-lampje geeft aan dat 

het product wordt opgeladen.
•	 Het rode LED-lampje gaat uit zodra 

het volledig is opgeladen.

GEBRUIKSAANWIJZING
•	 �Zorg ervoor dat de accu volledig is 

opgeladen voor het eerste gebruik.
•	 �De ventilator heeft 3 standen - LAAG, MEDIUM, HOOG.
•	 �Om aan te zetten - druk op de 'AAN/

UIT'-knop om de ventilator aan of uit te 
zetten. De ventilator staat op LAAG.

•	 Druk op de SNELHEID-knop om 
naar MEDIUM te schakelen.

•	 �Druk nogmaals op de SNELHEID-knop 
om naar HOOG te schakelen.

MILIEUVRIENDELIJKE VERWIJDERING
Het symbool hierboven en op het product 
betekent dat het product geclassificeerd is als 

elektrisch of elektronisch apparatuur en niet samen met 
ander huishoudelijk of commercieel afval mag worden 
verwijderd aan het einde van zijn nuttige levensduur. De 
richtlijn Afval van Elektrische en Elektronische Appara-
tuur (AEEA) (2012/19/EU) is ingevoerd om producten te 
recyclen met behulp van de beste beschikbare terug-
winnings- en recyclingtechnieken om de impact op het 
milieu te minimaliseren, gevaarlijke stoffen te behande-
len en de toenemende stortplaatsen te vermijden. 
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> �PRZED UŻYCIEM ZAPOZNAJ SIĘ Z NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ 

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
•	 Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych, 

podstawowe instrukcje bezpieczeństwa powinny 
być zawsze przestrzegane, aby zmniejszyć 
ryzyko pożaru, porażenia prądem i obrażeń.

•	 Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych 
możliwościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych lub osoby nieposiadające doświadczenia 
i wiedzy, jeżeli otrzymały one nadzór lub instrukcję 
dotyczącą bezpiecznego użytkowania urządzenia 
i rozumieją związane z tym zagrożenia.

•	 Przechowuj urządzenie i jego przewód w miejscu 
niedostępnym dla dzieci w wieku poniżej 8 lat.

•	 Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
•	 Upewnij się, że wszystkie materiały 

opakowaniowe zostały usunięte z urządzenia 
przed pierwszym zastosowaniem.

•	 To urządzenie nie zawiera części, które mogą być 

serwisowane przez użytkownika. Jeśli przewód 
zasilający lub jakakolwiek część urządzenia nie 
działa prawidłowo, lub jeśli zostały upuszczone lub 
uszkodzone, naprawy powinien przeprowadzać 
wyłącznie wykwalifikowany elektryk. Niewłaściwe 
naprawy mogą narazić użytkownika na ryzyko szkody.

•	 To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do 
użytku domowego w pomieszczeniach.

•	 Nie pozwól, aby przewód zwisał poza krawędź 
stołu lub stykał się z gorącą powierzchnią.

•	 Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani w 
żadnym innym płynie, ponieważ może to 
spowodować obrażenia z powodu porażenia 
prądem elektrycznym i uszkodzi urządzenie.

•	 Przed czyszczeniem zawsze wyłącz zasilanie.
•	 Czyszczenia i konserwacji nie wolno 

wykonywać dzieciom, chyba że są w wieku 
powyżej 8 lat i znajdują pod nadzorem.

•	 W przypadku korzystania z urządzenia przez  

Specyfikacje techniczne

Regulacja prędkości 3-stopniowa regulacja prędkości

Moc wyjściowa (Max) 5 W

Czas pracy (H) 1,5 - 6

Specyfikacja akumulatora (mA/H): 2200

Akumulator ładowalny Niewymienny

Czas ładowania (H) 2 - 4

Napięcie ładowania (V) i prąd (A) DC5.0V 1.0A

Waga netto (G) 280

Wymiary produktu 150 x 75 x 170 mm

Typ akumulatora: 3,7V 18650 2200mAh – Akumulator ładowalny (w zestawie)

WENTYLATOR PRZYPINANY
Kabel USB-C w zestawie
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dzieci lub w ich pobliżu konieczny jest ścisły nadzór.
•	 Zawsze używaj urządzenia na 

suchej, równej powierzchni.
•	 Nie wolno obsługiwać urządzenia mokrymi rękami.
•	 Nie należy używać tego grzejnika w bezpośrednim 

otoczeniu wanny, prysznica lub basenu.
•	 Nie należy używać tego urządzenia do 

celów innych niż przewidziane.
•	 Nigdy nie umieszczaj urządzenia w miejscu, gdzie 

może być narażone na źródła ciepła, takie jak 
grzejniki, piece lub inne produkty wytwarzające 
ciepło, lub bezpośrednie światło słoneczne.

•	 Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami. Nie wkładaj 
żadnych części ciała (np. palca) ani przedmiotów 
przez kratkę, gdy wentylator jest w obsłudze.

•	 Nie zakrywaj kratki ani nie obsługuj 
w pobliżu zasłon itp.

•	 Akumulator nie może być rozbierany, wrzucany 
do ognia, zanurzany w płynie ani zwierany.

•	 Akumulatory wielokrotnego ładowania 
mogą być śmiertelne, jeśli zostaną połknięte. 
W przypadku połknięcia akumulatora 
natychmiast zasięgnij porady medycznej.

•	 Jeśli akumulator wycieknie, nie dopuszczaj 
do kontaktu skóry, oczu i błon śluzowych z 
kwasem akumulatorowym. Jeśli dotkniesz kwasu 
akumulatorowego, natychmiast spłucz dotknięty 
obszar świeżą wodą i jak najszybciej skontaktuj się z 
lekarzem. 
 

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA PODCZAS ŁADOWANIA 
•	 Unikaj narażania wentylatora na deszcz, 

wilgoć, wodę i inne płyny.
•	 �Używaj tylko dostarczonego kabla ładowarki do 

ładowania tego wentylatora. Niezastosowanie 
się do tego może spowodować uszkodzenie 
akumulatora/przedmiotu/mienia.

•	 �Regularnie sprawdzaj kabel pod kątem uszkodzeń. 
Jeśli zostaną znalezione jakiekolwiek uszkodzenia, 
nie używaj, dopóki uszkodzenie nie zostanie 
naprawione przez wykwalifikowaną osobę.

•	 Tylko dorośli powinni ładować ten przedmiot.
•	 Nie ładuj przez noc.
•	 �Nigdy nie zostawiaj przedmiotu podłączonego 

do ładowania bez nadzoru.
•	 �Nigdy nie zostawiaj przedmiotu podłączonego do 

ładowania na dłużej niż określony czas ładowania.
•	 �Nigdy nie ładuj przedmiotu w pobliżu materiałów 

łatwopalnych lub w wilgotnych warunkach.
•	 �Nigdy nie ładuj przedmiotu w pobliżu innych źródeł 

ciepła lub w bezpośrednim świetle słonecznym, 
aby uniknąć przegrzania akumulatora.

•	 �Zawsze ładuj akumulatory poza zasięgiem dzieci. 
Zawsze ładuj na powierzchni odpornej na ciepło.

•	 �Jeśli wentylator się przegrzewa, został 
upuszczony lub uszkodzony, lub wpadł 
do cieczy, zaprzestań używania.

•	 �To nie jest zabawka - dzieci powinny 
być nadzorowane, aby upewnić się, 
że nie bawią się produktem.

•	 Czas ładowania: 3-4 godz.
 
ŁADOWANIE URZĄDZENIA
Umieść wejście kabla do ładowania USB w porcie 
typu C na laptopie (lub podobnym urządzeniu) lub 
odpowiednim adapterze. Podłącz przeciwległy koniec 
kabla do ładowania do portu USB znajdującego się na 
wentylatorze
•	 �Czerwona dioda LED wskaże, że produkt się ładuje.
•	 Czerwona dioda LED wyłączy się 

po pełnym naładowaniu.

INSTRUKCJA OBSŁUGI
•	 �Upewnij się, że akumulator jest w pełni 

naładowany przed pierwszym użyciem.
•	 �Wentylator ma 3 ustawienia - NISKI, ŚREDNI, WYSOKI.
•	 �Aby włączyć - naciśnij przycisk „ON/

OFF”, aby włączyć lub wyłączyć wentylator. 
Ustawienie wentylatora będzie na NISKIM.

•	 Naciśnij przycisk PRĘDKOŚĆ, aby zmienić na ŚREDNI.
•	 �Naciśnij ponownie przycisk SPEED, 

aby zmienić na WYSOKI.

PRZYJAZNA DLA ŚRODOWISKA 
UTYLIZACJA
Symbol powyżej i na produkcie oznacza, że 

produkt jest sklasyfikowany jako sprzęt elektryczny lub 
elektroniczny i nie powinien być utylizowany razem 
z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po 
zakończeniu jego użytkowania. Dyrektywa w sprawie 
zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(WEEE) (2012/19/UE) została wprowadzona w celu 
recyklingu produktów przy użyciu najlepszych
dostępnych technik odzysku i recyklingu, aby 
zminimalizować wpływ na środowisko,
przetwarzać wszelkie substancje niebezpieczne i 
unikać rosnących składowisk. 




